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Idjtcs Jiapitel. 

5Das Croqnctfclb bn* Himigtit. 

(Sin groper ()od)ftdmmiger Dtofcnftraud) ftanb nat)e 
bei’nt (Singang; bie dtofcn , bie barauf mucbfeu , toaren 
meifj, aber brei (Mrtncr mareu bamit befcfyaftigt , fie 
rott) ju ntalen. Ellice fain bied nmnberbar Dor, unb ba 
fie tracer fyinjutrat, um il)iten jajufefyen, f)brte fie cincn 
non if)nen fagen: „9timm bid) in 9lcf)t, ffunf! Sefpribe 
mid) nid)t fo mit $arbe!" 

„3d) fonnte nid)t bafiir," fagte fyiinf in oerbriepiid)cm 
lone; „®ieben t>at mid) an ben (SUbogen gcftopeu." 

SBorauf ®ieben auffaf) unb fagte: „3ted)t fo, fyunf ! 
®d)iebe intiner bie ®d)uib auf anbrc ?eute!" 

„S)u fei nur ganj fttU !" fagte $tinf. „®eftern erft 
t)brte id) bie fonigin fagen, bu oerb tent eft gefopft ju 
merben !“ 

„©ofur?" fragte ber, mcld)cr juerft gefprodien l)atte. 

„2)ad gef)t bid) nicbte an, 3 u ' c i •" fagte ®ieben. 
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